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€2 VRTACKA

D21441

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky
zkusenosti, dikladny vyvoj vyrobkl a inovace
vytvorfily ze spole€nosti DEWALT jednoho

voivos

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

D21441

Napajeci napéti V 230
Prikon W 770
Otacky naprazdno

1. pfevod min' 0-1100

2. pfevod min' 0-2700
Max. pramér otvoru
pfi vrtani do oceli/
dfeva/betonu mm  13/35/-
Rozmér zavitu skli¢idla UNF 1/2“ x 20
Pramér objimky mm 43
Maximalni pramér vrtaku mm 13
Hmotnost kg 2,3

Pojistky:
230V naradi 10 A v napajeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozorhuje na riziko poranéni,
zkraceni zivotnosti nebo poskozeni
naradi v pfipadé nedodrzeni pokyn(
uvedenych v tomto navodu.

Upozornuje nariziko Urazu zpisobeného
elektrickym proudem.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Vrtacka

BocCni rukojet’

Hloubkova zarazka

Kuffik (pouze u modelu K)
Navod k pouziti
Vykresovou dokumentaci

[R N S e e Y

Zkontrolujte, zda béhem pfepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho Casti nebo
prislusenstvi.

* Prfed zahajenim prace vénujte dostatek
Casu peclivému procteni a porozuméni
tomuto navodu.

Popis (obr. A)

Spinac s regulaci otacek
Zajistovaci tlaCitko

Pfepina¢ chodu vpfed/vzad
Voli¢ dvou rychlosti

Bo¢ni rukojet

Stavitelna hloubkova zarazka
Rychloupinadlo

Objimka

O~NO D WN -

Automatické blokovani hridele

Automatické blokovani hfidele je aktivni pokud
je nastaven staly prfevod. Upinaci hlavou se
|épe otaci pouze jednou rukou, pfiéemz druhou
podpirame pristroj.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napajeci napéti. Vzdy zkontrolujte, zda zdroj
napéti odpovida napéti na vykonovém S§titku.

Vase narfadi DEWALT je chranéno
I:l dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60745; proto neni nutné pouziti
zemniciho vodice.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto zafizeni (viz technické
udaje). Minimalni prafez vodice je 1,5 mm?.
Kabel musi mit pogumovany plast a musi
obsahovat zemnici vodic.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu, odvinte
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a sefizeni

Dfive nez zahajite montaz nebo

A sefizovani, vzdy odpojte nafadi od

sité.

Vkladani a vyjimani nasady (obr. A)

« Skli¢idlo rozeviete otoCenim objimky (8)
proti sméru hodinovych ruciek a vlozZte do
néj nasadu.

* Nasadu zasunte co nejhloubéji a pfed
dotazenim ji mirné povytahnéte.

+ Pevné dotahnéte otoCenim objimky ve
sméru hodinovych rucicek.

*  Opacnym postupem nasadu vyjmete.
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Upevnéni bocni rukojeti (obr. A)

Bocni rukojet (5) je mozné uchytit tak, aby
vyhovovala pravakum i levakam.

Q VrtaCku pouzivejte vzdy s fadné
pfipevnénou bocni rukojeti.
* Povolte boc¢ni rukojet.
* Pro pravaky. Rukojet nasadte na limec za
skli¢idlem tak, aby smérovala vlevo.
* Pro levaky. Rukojet nasadte na limec za
skli¢idlem tak, aby smérovala vpravo.

* Boc¢ni rukojet nato¢te do pozadované
polohy a dotahnéte ji.

Nastaveni hloubky vrtani (obr. B)

* Do skli¢idla upnéte pozadovany vrtak.

* Uvolnéte boc¢ni rukojet’ (5).

+ Stavitelnou hloubkovou zarazku (6)
protdhnéte otvorem upinadla boc¢ni
rukojeti.

+ Upravte hloubku vrtani tak, jak je
Znazornéno.

* Boc¢ni rukojet dotahnéte.

Prepina¢ chodu vpred/vzad (obr. A)

* Zvolit smér otaceni je mozné pomoci
pfepinace chodu vpfed/vzad (3) tak, jak je
znazornéno (viz Sipky na naradi).

Pred provedenim zmény sméru otaceni
pockejte, az se motor zcela zastavi.

Voli¢ dvou rychlosti (obr. C)

VaSe naradi je vybaveno dvourychlostnim
volic¢em (4) pro zménu poméru rychlosti /
utahovaciho momentu.

+ Uvolnéte spinac s regulaci otacek a zvolte
pozZadovanou polohu. Tento ukon by mél byt
proveden pfi vypnutém naradi nebo pokud
naradi neni v ¢innosti. VZdy srovnejte Sipku
voli€e rezimu se symbolem vyrazenym na
motorovém Krytu:

1 vysoka rychlost/nizky kroutici moment
(vrtani vétSich otvorl, Sroubovani Sroubl)

2 vysoka rychlost/nizky kroutici moment
(vrtani mensich otvord, vrtani do dreva)

Rychlostni rozsahy jsou uvedeny
v technickych datech.

Voli¢ rychlosti nepfepinejte pfi plné
rychlosti nebo béhem pouZzivani.
Sejmuti sklic¢idla (obr. D & E)
+ Co nejvice rozevrete Celisti skli¢idla.
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« Do skli¢idla zasurite Sroubovak a ota€enim
ve sméru hodinovych ru€i¢ek odSroubujte
pfidrzny Sroub skli¢idla (9).

* Do skli¢idla upnéte imbusovy kli¢ a uderte
do néj kladivem tak, jak je znazornéno na
obrazku.

Pokyny pro obsluhu

+ Vzdy dodrzujte bezpec€nostni
A predpisy a pfislusna nafizeni.

e Budte opatrni na umisténi
elektrického vedeni a potrubi.

* Na naradi pfilis netlaCte. Nadmérny
tlak na naradi neurychli vrtani, ale
snizi vykonnost naradi a muze
zkratit dobu jeho zivotnosti.

Pred zahajenim provozu:
* Upnéte si patfiChou nasadu.
* Oznacte si misto, kde bude vyvrtan otvor.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

* Chcete-li naradi spustit, stisknéte vypinac
s regulaci otacek (1). Otacky naradi jsou
ureny tlakem vyvijenym na vypinac.

* Nepretrzity chod zajistite tak, ze stisknete
zajistovaci tlaCitko (2) a uvolnite stisk
hlavniho spinacCe. Zajistovaci tlacCitko
funguje pouze pokud jsou zvoleny plné
otacky a vrtani smérem vpred.

* Chcete-li naradi vypnout, spinac
uvolnéte.

* Chcete-li vypnout naradi z rezimu
nepfetrzitého chodu, spinac kratce stisknéte
a uvolnéte jej. Po ukonceni prace a pred
odpojenim napajeciho kabelu naradi vzdy
vypnéte.

Vrtani bez priklepu (obr. A)
«  Stisknéte tlacitko (1).

Sroubovani

*  Zvolte si smér otaCek vpfed nebo vzad.
« Stisknéte tlacitko (1).

Dal8i podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Udrzba

VaSe elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Radna péde
o naradi a jeho pravidelné Cisténi Vam zajisti
jeho bezproblémovy chod.
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Mazani

VaSe naradi nevyZzaduje zadné dalSi mazani.

N

Cisténi

Udrzujte Cisté ventilaéni drazky a plastovy kryt
pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Toto zafizeni nesmi
byt odhozeno do bézného domovniho
odpadu.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
PFistroj zlikvidujte v tfidéném odpadu.

/> Tridény odpad umoznuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiall. Recyklace
napomahda chranit zivotni prostifedi
a shizuje spotfebu surovin.

Mistni nafizeni mohou obsahovat opatfeni pro
tfidéni odpadu z domacich elektrickych zafizeni
v mistnich sbérnych dvorech nebo u dodavatele
pfi zakoupeni nového vyrobku.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobki DEWALT po skonceni jejich
technické Zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody
této sluzby, odevzdejte prosim VasSe naradi
jakémukoliv autorizovanému zastupci servisu,
ktery naradi odebere a zajisti jeho recyklaci.

Adresu vasSeho nejbliz8§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stredisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com
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VsSeobecné bezpeénostni pokyny

Varovani! Prectéte si veSkeré pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych pokynii muize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, vznik
pozaru anebo vazné poranéni. Oznaceni
“vykonné naradi” ve vSech nize uvedenych
upozornénich odkazuje na vase naradi
napajené ze sité (obsahuje napajeci pfrivodni
$nuru) nebo naradi napajené bateriemi (bez
napajeciho kabelu).

NAVOD USCHOVEJTE.

1 Pracovni prostor

a Pracovni prostor udrzujte cisty a dobre
osvétleny. Pfeplnény a neosvétleny
pracovni prostor mlze zpusobit Uraz.

b S elektrickym naradim nepracujte
ve vybusnych prostredich, jako jsou
napfiklad prostory, ve kterych se
vyskytuji horlavé kapaliny, plyny nebo
prasné latky. Elektrické naradi je zdrojem
jiskfeni, které muze zapalit prach nebo
vypary.

¢ Pripraci s elektrickym naradim dbejte na
to, aby se do jeho blizkosti nedostaly déti
a okolo stojici osoby. Rozptylovani maze
zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

2 Elektricka bezpecnost

a Zastréka napajeciho kabelu naradi
musi odpovidat zasuvce. Zastrécku
nikdy zadnym zplisobem neupravuijte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektrického
naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku urazu
elektrickym proudem.

b Vyvarujte se dotyku s uzemnénymi
povrchy jako jsou potrubi, radiatory,
sporaky a ledni¢ky. Pfi uzemnéni vaseho
téla vzrista riziko Urazu elektrickym
proudem.

¢ Naradi nevystavujte desti ani vihkému
prostredi. Pokud do naradi vnikne
voda, zvySi se riziko urazu elektrickym
proudem.

d S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k pfenaseni naradi, jeho posouvani
nebo za néj netahejte pfi odpojovani
naradi od elektrické sité. Napajeci kabel
drzte z dosahu horkych predmétu, oleje,
ostrych hran nebo pohyblivych soucasti.
Poskozeny nebo zapleteny napajeci kabel
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zvySuje riziko vzniku urazu elektrickym
proudem.

Pfi praci s naradim venku pouzivejte
prodluzovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. Pouziti téchto kabell snizuje riziko
urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

Zastante stale pozorni, sledujte,
co provadite a pfi praci s naradim
premyslejte. S naradim nepracujte,
pokud jste unaveni nebo pokud jste
pod vlivem omamnych latek, alkoholu
nebo lékl. Chvilkova nepozornost pfi
praci s elektrickym naradim muaze mit za
nasledek vazné zraneéni.

Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy
pouzivejte prostiedky k ochrané sluchu.
Bezpec€nostni vybaveni jako jsou maska
proti prachu, neklouzava pracovni obuyv,
pevna pfilba nebo ochrana sluchu v ur€itych
pracovnich podminkach snizuji riziko
zpusobeni Urazu.

Zabrante nahodnému spusténi. Predtim,
nez naradi pripojite do elektrické zasuvky
zabezpecte, aby byl hlavni vypinaé
ve vypnuté poloze. Pfenaseni nafadi
s prstem na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni
napajeciho kabelu k elektrickému rozvodu,
pokud je hlavni vypina¢ naradi v poloze
zapnuto, mlze zpUsobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
serizovaci pripravky. Kli¢e nebo sefizovaci
pfipravky ponechané na rotujicich ¢astech
naradi mohou zpUsobit Uraz.
Neprekazejte sami sobé. Pfi praci
vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umoznuje lepSi ovladatelnost naradi
v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév a Sperky. Dbejte na to, aby se Vase
vlasy, odév a rukavice nedostaly do
kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volné
odévy, Sperky nebo dlouhé viasy mohou
byt pohyblivymi ¢astmi zachyceny.

Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem
pro pfipojeni zafizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni
a radnou funkci. Pouziti téchto zafizeni
muze snizit nebezpedi tykajici se prachu.

Provoz a udrzba elektrického naradi
Naradi nepretézujte. Pouzivejte spravny
typ naradi pro vasi praci. Spravné
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elektrické nafadi bude pracovat Iépe
a bezpecnéji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo
uréeno.

b Pokud nelze hlavni vypina¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim nepracujte.
Jakékoliv nafadi s nefunkénim hlavnim
vypinacem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

¢ Pied vyménou jakychkoliv éasti,
prislusenstvi €i jinych pripojenych
soucasti, pred provadénim servisu nebo
pokud naradi nepouzivate, odpojte jej
od elektrické sité. Takova preventivni
bezpelnostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

d Pokud naradi nepouzivate, ulozte je
mimo dosah déti a zabrarnte osobam
neobeznamenych s obsluhou naradi
nebo s timto navodem, aby s naradim
pracovali. Vykonné naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

e Udrzba naradi. Zkontrolujte, zda naradi
nema vychylené nebo rozpojené
pohyblivé casti, zlomené dily nebo
jakoukoliv jinou zavadu, ktera muze mit
vliv na spravny chod naradi. Pokud je
naradi poSkozeno, nechejte jej opravit.
Mnoho nehod je zplsobeno nedostatec¢nou
udrzbou naradi.

f Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Radné udrZzované Fezné nastroje s ostrymi
feznymi Cepelemi se méné zanaseji a lépe
se ovladaji.

g Naradi, prislusenstvi a nasady pouzivejte
podle téchto pokynu a zplsobem
uréenym danym typem naradi, berte
v uvahu provozni podminky a praci,
kterou je nutné vykonat. Pouziti naradi
k jinym ucelim, nez ke kterym je uréeno
muze byt nebezpecné.

5 Servis

a Svérite opravu Vaseho elektrického naradi
pouze osobé s prislusnou kvalifikaci pfi
pouziti vyhradné originalnich nahradnich
dila. Tak zajistite bezpeény chod naradi.

Doplnujici bezpec¢nostni pokyny pro

priklepové vrtacky

» Pfivrtani s priklepem pouzijte vhodnou
ochranu sluchu. Nadmérna hluénost muze
zpusobit ztratu sluchu.
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* Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané
s naradim. Ztrata kontroly nad naradim
muZze vést k Urazu.

* PrFi provadéni jakychkoliv praci, kde
muze dojit ke kontaktu vrtaci nasady
se skrytym elektrickym vedenim nebo
vlastnim privodnim kabelem, naradi
drzte za izolovanou rukojet’. Kontakt se
“Zivym” vodi¢em zpUsobi vodivost kovovych
Casti naradi a nasledny uraz obsluze.

Prohlaseni o shodé

€

D21441
Spole¢nost DEWALT prohlasuje, Ze toto elektrické
naradi splfiuje nasledujici bezpe&nostni normy
a nafizeni: 98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/
EEC, 86/188/EEC, EN 60745, EN 60745-2,
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2 &
EN 61000-3-3.

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace
prosim kontaktujte spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

L, (akusticky tlak) 83 dB(A)
L, (akusticky vykon) 94 dB(A)
Mé&rena uroven vibraci (RMS) < 2,5 m/s?

K A (odchylka akustického tlaku) 2,8 dB(A)
wa (0dchylka akustického vykonu) 2,8 dB(A)

X fopim

Technicky a vyvojovy feditel
Horst Grolimann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Némecko

tel. 476 112 143
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Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizSi servis DEWALT, kde Vam vyskoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Na&s zavazek ke
kvalité v sobé& samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zarucni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou ¢innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

*  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

+ Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

*  P¥istroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

10
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vymeénéné nahradni dily
dal$i servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésica.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje posSkozené opotifebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
prislusenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zarucnim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na nize uvedenych telefonnich €islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4

tel: 244 402 450
fax: 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2004
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GK VRTACKA

D21441

Blahozelame vam!

Zvolili ste si naradie spolo¢nosti DEWALT. Roky
skusenosti, dékladny vyvoj vyrobkov a inovacia
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre uzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

D21441

Napajacie napatie V 230
Prikon W 770
Otacky naprazdno

1. prevod min 0-1100

2. prevod min' 0-2700
Max. priemer otvoru
pri vitani do ocele/
dreva/betdnu mm  13/35/-
Rozmer zavitu
skluCovadla UNF 1/2°x 20
Priemer vretena mm 43
Maximalny priemer
vrtaka mm 13
Hmotnost kg 2,3
Poistky:

naradie 230 V 10 A v napajacej sieti

* Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok Casu starostlivému precitaniu
a porozumeniu tomuto navodu.

Popis (obr. A)

Vypinac s regulaciou otacok
Zaistovacie tlacidlo

Prepina€ pravého a lavého chodu
Voli¢ dvoch rychlosti

Bocna rukovat

Nastavitelny hibkovy doraz
Rychloupinacie skluCovadlo
Objimka

O~NO AP WN -

Automatické blokovanie vretena

Automatické blokovanie vretena je aktivne,
pokial je nastaveny staly prevod. Upinacou
hlavou sa lepSie otac¢a iba jednou rukou, pricom
druhou sa podopiera pristroj.

Elektricka bezpecnost’

Elektromotor bol skonstruovany len pre jedno
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i zdroj napétia
zodpoveda napatiu na vykonovom §titku.

Vase naradie DEWALT je chranené
I:l dvojitou izolaciou v sulade s normou

V tomto navode su pouZzité nasledovné
symboly:

Upozornuje na riziko poranenia oséb,
skratenia zivotnosti naradia alebo jeho
poSkodenia v pripade nedodrzania
pokynov uvedenych v tomto navode.

Upozorriuje nariziko Urazu spdsobeného
elektrickym prudom.

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 Vitacku

Bocnu rukovéat

Hibkovy doraz

Kufrik (iba pri modeli K)
Navod na pouzitie
Vykresovu dokumentaciu

— o ) )

Skontrolujte, €i po€as prepravy nedoslo
k posSkodeniu naradia, jeho Casti alebo
prisluSenstva.
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EN 60745; preto nie je nutné pouzitie
uzemnovacieho vodic¢a.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak je pouzitie predlZzovacieho kabla nutné,
pouzite iba schvaleny typ kabla, ktory je vhodny
pre prikon tohto zariadenia (vid technické
udaje). Minimalny prierez vodi¢a je 1,5 mm2.
Kabel musi mat pogumovany plast a musi
obsahovat uzemnovaci vodic.

V pripade pouzitia navijacieho kabla, odvirite
vzdy celu dizku kabla.

Montaz a nastavenie

Skoér nez zacnete montaz alebo
nastavovanie, vzdy odpojte naradie
od siete.

Vkladanie a vyberanie nastavca (obr. A)

+ Sklucovadlo roztvorte oto€enim objimky
(8) proti smeru hodinovych ruiCiek a vlozte
donho nastavec.
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* Nastavec zasunte ¢o najhlbSie a pred
dotiahnutim ho mierne povytiahnite.

*+ Pevne ho dotiahnite oto€enim objimky
v smere hodinovych ruciCiek.

* Opacnym postupom nastavec vyberte.

Upevnenie bocénej rukoviite (obr. A)

Bocnu rukovat (5) je mozné uchytit tak, aby

vyhovovala pravakom i lavakom.

Q VitaCku pouzivajte vzdy s riadne
pripevnenou bo¢nou rukovéatou.

*  Boc¢nu rukovat povolte.

* Pre pravakov. Rukovat nasadte na veniec
za sklfu€ovadlom tak, aby smerovala
dofava.

* Pre lavakov. Rukovét nasadte na veniec
za sklfuCovadlom tak, aby smerovala
doprava.

* Boc¢nu rukovat natocte do poZzadovanej
polohy a dotiahnite ju.

Nastavenie hibky vrtania (obr. B)

* Do skluCovadla upnite poZzadovany vrtak.

*  Uvolnite bo¢nu rukovat (5).

+  NastaviteIn hibkova zarazku (6) pretiahnite
otvorom upinadla boc¢nej rukovate.

« Upravte hibku vftania tak, ako je
znazornene.

*  Boc¢nu rukovat dotiahnite.

Prepinac¢ pravého/l'avého chodu (obr. A)

« Zvolit smer otacania je mozné pomocou
prepinaca pravého/favého chodu (3) tak,
ako je znazornené (vid Sipky na naradi).

Pred vykonanim zmeny smeru chodu
poCkajte, az sa motor celkom zastavi.
Voli¢ dvoch rychlosti (obr. C)
Vase naradie je vybavené dvojrychlostnym
volicCom (4) na zmenu pomeru rychlosti /
utahovacieho momentu.
 Uvolnite spina¢ s regulaciou otacok
a zvolte pozadovanu polohu. Tento ukon
by mal byt vykonany pri vypnutom naradi
alebo ak naradie nie je v Cinnosti. Vzdy

zarovnajte Sipku volica rezimu so symbolom
vyrazenym na kryte motora:

1 vysoka rychlost/nizky krutiaci moment
(vftanie vacsich otvorov, skrutkovanie)

2 vysoka rychlost/nizky krutiaci moment
(vftanie menSich otvorov, vitanie do
dreva)

12
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Rychlostné rozsahy su uvedené
v technickych datach

Voli¢ rychlosti neprepinajte pri plnej
rychlosti alebo po€as pouzivania.

Vybratie skl'u¢ovadla (obr. D & E)

Roztvorte Celuste sklu€ovadla ¢o najviac.
Do skfuCovadla zasunte skrutkovac
a ota€anim v smere hodinovych ruciCiek
odskrutkujte pridrznu skrutku skluCovadla
(9).

Do skluCovadla upnite imbusovy klué
a udrite donho kladivom tak, ako je
znazornené na obrazku.

Pokyny na obsluhu

+ Vzdy dodrzujte bezpecnostné
A predpisy a prislusné nariadenia.

« Davajte pozor na umiestenie
elektrického vedenia a potrubia.

* Nanaradie prili$ netlacte. Nadmerny
tlak na naradie neurychli vitanie,
ale znizi vykonnost naradia a méze
skratit dobu jeho zivotnosti.

Pred zac¢atim prevadzky:

Upnite si prislusny nastavec.
Oznacte si miesto, kde bude vyvitany
otvor.

Zapnutie a vypnutie (obr. A)

Ak chcete naradie spustit, stlacte vypinac
s regulaciou otacok (1). Otacky naradia
su urcované tlakom, ktory je vyvijany na
vypinac.

Nepretrzity chod zaistite tak, Ze stlaCite
zaistovacie tlacidlo (2) a uvolnite stlacenie
hlavného spinaca. Zaistovacie tlacidlo
funguje iba pokial su zvolené plné otacky
a vitanie smerom vpred.

Ak chcete naradie vypnut, spinac uvolnite.
Ak chcete vypnut naradie z rezimu
nepretrzitého chodu, spina¢ kratko stlacte
a uvolnite ho. Po ukonc&eni prace a pred
odpojenim privodného kabla naradie vzdy
vypnite.

Vrtanie bez priklepu (obr. A)

Stlacte tlacidlo (1).

Skrutkovanie

Zvolte si smer otacok vpred alebo vzad.
Stlacte tlacidlo (1).


http://www.naradi-dewalt.cz
http://www.naradi-dewalt.cz/contact_us.html

Wwww.haradi-dewalt.cz

Dalsie podrobnosti tykajlce sa prislusenstva
ziskate u svojho znackového predajcu.

Udrzba

VasSe elektrické naradie DEWALT bolo
skons$truované tak, aby pracovalo ¢o najdlhSie
$ minimalnymi narokmi na udrzbu. Riadna

starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie
vam zaisti jeho bezproblémovy chod.

¢

7]

Mazanie
VasSe naradie nevyzaduje Ziadne dalSie
mazanie.

e

Cistenie
Udrzujte Cisté ventilaéné drazky a plastovy kryt
pravidelne Cistite makkou tkaninou.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Toto zariadenie
nesmie byt vyhodené do bezného
domového odpadu.

Ked nebudete vas vyrobok DEWALT dalej
potrebovat alebo uplynie lehota jeho Zivotnosti,
nelikvidujte ho spolu s domovym odpadom.
Pristroj zlikvidujte v triedenom odpade.

/7 Triedeny odpad umoziuje recyklaciu
% a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Recyklacia
napomaha chranit zZivotné prostredie

a znizuje spotrebu surovin.

Miestne nariadenia mézu obsahovat opatrenia
pre triedenie odpadov z domacich elektrickych
zariadeni v miestnych zbernych dvoroch alebo
u dodavatela pri zakupeni nového vyrobku.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu a
recyklacie vyrobkov DEWALT po skonceni ich
technickej zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody
tejto sluzby, odovzdajte prosim vasSe naradie
akémukolvek autorizovanému zastupcovi
servisu, ktory naradie odoberie a zaisti jeho
recyklaciu.
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Adresu vasho najblizSieho autorizovaného
strediska DEWALT najdete na zadnej strane
tohto navodu. Zoznam servisnych stredisk
DEWALT a podrobnosti o popredajnom
servise najdete taktiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com
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VSeobecné bezpe€énostné pokyny

Varovanie! Precitajte si vSetky pokyny.
Nedodrzanie nizSie uvedenych pokynov
moze mat’ za nasledok uraz elektrickym
prudom, vznik poziaru alebo vazne
poranenie. Oznacenie “vykonné naradie” vo
vSetkych nizSie uvedenych upozorneniach
odkazuje na vase naradie napajané zo siete
(obsahuje napajaciu privodnu $nuru) alebo
naradie napajané batériami (bez napajacieho
kabla).

NAVOD USCHOVAJTE.

1 Pracovny priestor

a Pracovny priestor udrzujte Cisty a dobre
osvetleny. Preplneny a neosvetleny
pracovny priestor mbéze spbsobit’ uraz.

b S elektrickym naradim nepracujte
vo vybusnych prostrediach, ako su
napriklad priestory, v ktorych sa
vyskytuja horlFavé kvapaliny, plyny
alebo prasné latky. Elektrické naradie je
zdrojom iskrenia, ktoré méze zapalit prach
alebo vypary.

¢ Pri praci s elektrickym naradim dbajte
na to, aby sa do jeho blizkosti nedostali
deti a okolo stojace osoby. Rozptylovanie
mbéze spbdsobit stratu kontroly nad
naradim.

2 Elektricka bezpec¢nost’

a Zastrcka privodného kabla naradia musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkol'vek
sp6sobom zastrécku neupravujte.
Nepouzivajte s uzemnenym elektrickym
naradim ziadne upravené zastrcky.
Neupravované zastrCky a zodpovedajuce
zasuvky znizuju riziko vzniku urazu
elektrickym prudom.

b Vyvarujte sa kontaktu s uzemnenymi
povrchmi ako su potrubia, radiatory,
sporaky a chladni¢ky. Pri uzemneni
vasho tela vzrasta riziko urazu elektrickym
pradom.

¢ Naradie nevystavujte dazd’'u ani vihkému
prostrediu. Pokial do naradia vnikne voda,
zvySi sa riziko urazu elektrickym pradom.

d S napajacim kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte napajaci
kabel na prenasanie naradia, jeho
posuvanie alebo za neho net’ahajte pri
odpojovani naradia od elektrickej siete.
Privodny kabel drzte mimo dosahu
horucich predmetov, oleja, ostrych hran
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alebo pohyblivych sucasti. PoSkodeny
alebo zapleteny privodny kabel zvySuje
riziko vzniku Urazu elektrickym prudom.
Pri praci s naradim vonku pouzivajte
predizovacie kable uréené na vonkajsie
pouzitie. Pouzitie tychto kablov zniZuje
riziko Urazu elektrickym prudom.

Osobna bezpecnost’

Zostante stale pozorni, sledujte, ¢o
vykonavate a pri praci s naradim
premyslajte. S naradim nepracujte, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom
omamnych latok, alkoholu alebo
liekov. Chvilkova nepozornost pri praci
s elektrickym naradim mézZze mat za
nasledok vazne zranenie.

Pouzivajte prostriedky na ochranu
bezpecnosti. Vzdy pouzivajte prostriedky
na ochranu sluchu. Bezpecnostné
vybavenie ako su respirator, nekizava
pracovna obuv, pevna prilba alebo
ochrana sluchu, pouzité v zodpovedajucich
podmienkach, znizuju riziko vzniku Urazu.
Zabrarnte nahodnému zapnutiu. Predtym
ako naradie pripojite do elektrickej
zasuvky zabezpecte, aby bol hlavny
vypina€ vo vypnutej polohe. Prenasanie
naradia s prstom na hlavhom vypinaci alebo
pripojenie privodného kabla k elektrickému
rozvodu, ak je hlavny vypina¢ naradia
v polohe zapnuté, méze spdsobit’ uraz.
Pred spustenim naradia sa vzdy uistite,
Ci nie su v jeho blizkosti kl'uce alebo
nastavovacie pripravky. Kluce alebo
nastavovacie pripravky ponechané na
rotacnych Castiach naradia mézu spdsobit
uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To
umoznuje lepSiu ovladatelnost naradia
v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte, nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa
vase vlasy, odev a rukavice nedostali do
kontaktu s pohyblivymi ¢ast'ami. Volné
Saty, Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt
pohyblivymi dielmi zachytené.

Pokial je zariadenie vybavené adaptérom
na pripojenie zariadeni na zachytavanie
prachu, zaistite jeho spravne pripojenie
a riadne fungovanie. PouZitie tychto
zariadeni méze znizit nebezpecfenstvo
tykajuce sa prachu.
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4 Prevadzka a udrzba elektrického
naradia

a Naradie nepret'azujte. Pouzivajte spravny
typ naradia pre vasu pracu. Naradie bude
pracovat lepSie a bezpecnejSie, ak sa bude
pouzivat vo vykonnostnom rozsahu, pre
ktory bolo urCené.

b Pokial nejde hlavny vypina¢ naradia
zapnut’ a vypnut’, s naradim nepracuijte.
Akékolvek naradie s nefunkénym hlavnym
vypinacom je nebezpecné a musi byt
opravené.

¢ Pred vymenou akychkolvek casti,
prislusenstva €i inych pripojenych
sucasti, pred prevadzanim servisu alebo
pokial naradie nepouzivate, odpojte ho
od elektrickej siete. Tieto preventivne
bezpelnostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia naradia.

d Pokial naradie nepouzivate, ulozte ho
mimo dosahu deti a zabrarite osobam
neoboznamenym s obsluhou naradia
alebo s tymto navodom, aby s naradim
pracovali. Vykonné naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

e Udrzba naradia. Skontrolujte, €i naradie
nema vychylené alebo rozpojené
pohyblivé casti, zlomené diely alebo
akukolvek inu poruchu, ktora méze mat’
vplyv na spravny chod naradia. Pokial je
naradie poskodené, nechajte ho opravit'.
Vela nehdd je sposobenych nedostatoénou
udrzbou naradia.

f Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté.
Riadne udrziavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi Cepelami sa menej zanasaju
a lepSie sa ovladaju.

g Naradie, prislusenstvo a nasady
pouzivajte podla tychto pokynov
a sposobom uréenym danym typom
naradia, berte do uvahy prevadzkové
podmienky a pracu, ktoru je nutné
vykonat'. PouZitie naradia na iné ucely, nez
na ktoré je urCené moze byt nebezpecné.

5 Servis

a Zverte opravuvasho elektrického naradia
iba osobe s prislusnou kvalifikaciou
s pouzitim vyhradne originalnych
nahradnych dielov. Tak zaistite bezpecny
chod naradia.
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Doplnujuce bezpeénostné pokyny pre
priklepové vrtacky

* Pri vitani s priklepom pouzite vhodnu
ochranu sluchu. Nadmerna hlu¢nost
moze spdsobit stratu sluchu.

* Pouzivajte pridavné rukoviate dodavané
s naradim. Strata kontroly nad naradim
moze viest k urazu.

 Pri vykonavani akychkolvek prac,
kedy méze prist’ ku kontaktu vrtaku
so skrytym elektrickym vedenim alebo
vlastnym privodnym kablom, naradie
drzte za izolovanu rukovat. Kontakt
so “zivym” vodi€¢om spbsobi vodivost
kovovych Casti naradia a nasledny uraz
obsluhe.

Vyhlasenie o zhode

D21441
Spolocnost DEWALT vyhlasuije, Ze toto elektrické
naradie spifia nasledujlce bezpeénostné normy
a nariadenia: 98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/
EEC, 86/188/EEC, EN 60745, EN 60745-2,
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2 &
EN 61000-3-3.

Ak chcete ziskat podrobnejSie informacie,
kontaktujte prosim spolo¢nost DEWALT na dole
uvedenej adrese alebo na adrese uvedenegj na
konci tohto navodu.

L , (akusticky tlak) 83 dB(A)
L, (@kusticky vykon) 94 dB(A)
Merané uroven vibracii (RMS) < 2,5 m/s?

A (odchylka akustického tlaku) 2,8 dB(A)
Kua (odchylka akustického vykonu 2,8 dB(A)

X fopa

Technicky a vyvojovy riaditel
Horst GroAmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Germany
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Politika nasich sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je na$ najvyssi ciel. Kedykolvek budete
potrebovat radu ¢i pomoc, obratte sa s déverou
na nas najblizsi servis DEWALT, kde Vam
vySkoleny personal poskytne nase sluzby na
najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozeldame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Nas zavazok
ku kvalite zahfha v sebe samozrejme tiez
nase sluzby zakaznikom. Preto ponukame
zarucnu dobu daleko presahujucu minimalne
poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja ndm umoznuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakupenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke, bude
Vam u Vasho obchodnika naradie vymenené
za noveé. Vdaka 1 rocnej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roka od zakupenia pristroja
na bezplatné prehliadky v autorizovanom
servise DEWALT. Zarukou kvality firma DEWALT

garantuje pocCas trvania zarucnej doby (24

mesiacov pri ndkupe pre priamu osobnu

spotrebu, 12 mesiacov pri ndkupe pre osobnu

a podnikatel'sku €innost) bezplatné odstranenie

akejkolvek materialovej alebo vyrobnej chyby

za nasledovnych podmienok:

*  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zarucnym listom DEWALT a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré su
autorizované na vykonavanie zaruénych
oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prislusenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSsenstvom BBW ¢i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané
ako vhodné na pouzitie spolu s pristrojom
DEWALT.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Motor pristroja nebol pretazovany a nie
su badatefné Ziadne znamky poskodenia
vonkajSimi vplyvmi.

« Do pristroja nebolo zasahované
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaru¢nych oprav.
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Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné
diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, hoblovacie
noze, brusne kotuce, pilové listy, pilové kotuce,
brasny papier a pod.) ani na prisluSenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela
— zakaznika v zmysle § 620 Obcianskeho
zakonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho
katalogového a vyrobného C&isla ako jeho
prislusenstvo. Pri kazdej reklamacii je potrebné
tento zarucny list predlozit predavajucemu, prip.
servisnému stredisku DEWALT poverenému
vykonavanim zaru¢nych oprav. Vo vlasthnom
zaujme si ho preto spolu s originalom dokladu
0 nakupe starostlivo uschovaijte.

DeWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste. DalSie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefénnych cislach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 16
832 44 Bratislava

tel: 02 492 41 394, 02 446 38 121
fax: 02 492 41 390
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

03/2005
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D

BAND SERVIS, Praha-Modrany, Klasterského 2 tel: 244 403 247
fax: 241770 167
BAND SERVIS, Zlin, K Pasekam 4440, tel: 577 008 550 / 551
fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz
BAND SERVIS, Brno, Skarova 2, tel: 549 211 831
fax: 549 211 831
BAND SERVIS, Hradec Kralové, Veverkova 1515, tel: 495 539 126
fax: 495 539 126
BAND SERVIS, Ostrava-Radvanice, TéSinska 120, tel: 596 232 390
fax: 596 232 390

GO

BAND SERVIS, Trnava, Paulinska 22, tel: 033/55 11 063
fax: 033/55 12 624
BAND SERVIS, Kosice, Garbiarska 5, tel: 055/62 33 155

17
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)

Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

tel. 476 112 143

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakéazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/05
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